Historik a narativni prameny v raném novovéku (kronikatstvi), © Jan Zdichynec

MESTSKE KRONIKARSTVI NA PRIKLADU HORNI LUZICE A SLEZSKA

1) JAHRBUECHER DES ZITTAUISCHEN STADTSCHREIBERS Johannes von Guben und einiger seiner
Amtsnachfolger.

* motivace méstského kronikafstvi

1a Nouerint vniuersi presentem librum inspecturi et omnes consules et jurati nos subsequentes nostre ciuitatis Sittauie, quod iste liber
subscriptus editus et conpositus est per Johannem de Gubyn, notarium nostre ciuitatis Sittauie, qui ipsum cum magna
potissime diligencia conscribere fecit et ipsas materias hic conscriptas ex litteris ciuitatis plurimis summa diligencia elegit et
aliquas ex viua voce informatus seniorum nostre ciuitatis adiecit et residuas tempore suo perpetratas et gestas cum summa
diligencia similiter conscripsit, ea de causa quod ommnes nostri successores de hijs materiebus addiscant et in hijs
delectacionem accipiant et quod eorum precessores et seniores tantos labores ex parte ciuitatis sustinuisse percipiant. vnde
consulimus et volumus et mandamus, quod omnes notarij nostre ciuitatis subsequentes hunc librum in summa custodia
diligenter habeant et omnes et singulas materias et res notabiles in ciuitate nostra factas in hunc librum conscribant et deum
omnipotentem pro salute animarum prescripti primi huius libri compositoris et suorum progenitorum et suscessorum huius
libri laboris, pretextu eo quod propter bonum commune ciuitatis fecit, fideliter exorant. amen. [...]

Na védomi se dava viem, kteff nahlédnou do této knihy, véem konseltm a pfiseznym naseho mésta Zitavy,
kteif po nas budou nasledovat, e tuto knihu [...] sepsal a slozil Jan z Gubenu, notaf naseho mésta Zitavy, ktery ji
nechal sepsat s co nejvétsi moznou peclivosti. Latku, zde obsazenou, vybral z ¢etnych listin mésta [...]. Doplnil
nékteré [udalosti] z zivého svédectvi star§ich naseho mésta a sepsal i udalosti, k nimz doslo za jeho Zivota [... ucinil]
tak proto, aby se vsichni nasi nastupci poucili z téchto prament, ziskali z nich potéseni a pochopili, ze jejich piedkové a
star$i podstoupili pro své mésto takovou namahu. Proto jsme nafidili [...], aby vsichni nasledujici notafi naseho mésta tuto
knihu co nejpeclivéji spravovali a aby zapisovali do této knihy vSechny a jednotlivé zalezitosti a dulezité udalosti v nasem
mesté. [Dale si pfejeme], aby se modlili k vSemohoucimu Bohu za spasu dusi feceného prvniho autora této knihy a jeho
predku a také pokracovateli v této knize [...], zvlasté proto, Ze tak ucinil pro obecné dobré nasi obce. Amen.
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*diraz na méstské pocatky

2a Alz wir vornomen vnd vandirwyst syn von den eldisten vnsern voruarn, daz hie vor, czu cziten ee dese stat vz gelegt wart, daz hye
dissit dez gebirgiz kretschin gebuwet woren, di logen vf dem werde czwischen den czwen wassirn czu neheste an der burgmo¢l, dor ynne
di vurlucte vnd ander lute, di do wandirten vber daz gebirge in di marke, hatten ir nachtleger. // Dozvidame se od svych
nejstarsich predku, ze zde difve, v dobach pfedtim, nez bylo zaloZeno toto mésto, byla vybudovana kréma, ktera
lezela mezi dvéma vodnimi toky blizko mlyna. Zde nocovali lidé, kteff tudy prochazeli.

[...] do noch der hochgeborne vucrste Ottackerus, eyn ko¢nig czu Beme, der do dochte vor dem vromen syner erbin vnd dez
ryches czu Be*me vnd prucfte vad merkte di fruchbatre gelegenheyt desir stat vad sacz vz dese stat vand hatte nicht verrer vmme gereten
wen als di gasse wendt hindir der crusczeger hovfe czu dem webirthore vand von dem webirthore biz her czu der Judenbo®rg, gerichte
czu der clobin gasse, hindir den wleycshbenken, ober den nween margt, wedir czu der crucczeger hof.

Potom urozeny knize Otakar, krdl v Cechich [..] pro dobro svich dédici a své fise ceské prozkoumal
pithodnost tohoto meésta a vymeéfil mésto a tehdejsi meésto nesahalo dale nez ulice ke dvoru kiizovnikt a od Tkalcovské
brany az k zidovskému méstu [... je vztageno na soucasné pomery)
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[...] do noch ettiche czit, do der selbe konig Ottackerus vuclte viad merkte die merunge der ynwoner vad di grose czuvart der
geste, wart do noch czu rote, wi her dese stat wolde lon vmmemucren [...] vad volgete dem noch vnd vmmereyt di stat weytir [...] vnd
vmmereyt di stat alz wyt, daz di herren, di mit ym reten, sprochen ,herre, di stat ist czu wyt.” Her antworte vnd sprach ,,ich wil si also
begnodn an eyme vad an dem andern, daz ich sy mit ynwonern wol beseczen wil“. Vnd wart gemuret anno domini MCClvt°, vad
begnodte do dese stat beyde mit vreyunge vnd mit anderin rechten, daz ym dese stat by synen geczyten ny keyn losungen noch keyn
stucirrunge ny getet. Ouch begnedite her si also, daz alle kouflute, di vz dirre stat czogen vnd wandirten, by synen geczyten ny keyn czol
noch keyn geleyte gobin alzo wyt alzi in Bemr lant hyn vnd her czogen, vnd hatte sulche gnode czu dirre stat, daz sich dese stat in korczir
czit sere besserte vad czunam.

Po néjaké dobé kral Otakar pozoroval pfibyvani obyvatel mésta a pfichod ¢etnych hosti. Proto se rozhodl
a nechal mésto ohradit zdi jest¢ dale. Panové, ktefi s nim byli, mu fekli: ,,Mésto je piilis veliké“. A on odpoveédel:
,,chci je tak obdarovat a mésto osadit obyvateli“. Mésto bylo obehnano hradbami Léta Pané 1255, a [kral] obdaroval
toto mésto svobodami a jinymi pravy a mésto za jeho vlady nemélo platit zadné odvody a davky. Také jim daroval
tu milost, ze vsichni kupci, ktef{ prochazeli méstem, nemuseli za jeho vlady platit zadné clo [...] A mésto se v kritkém

c¢asu dale zvétsovalo a rostlo |[...]

Der konig Ottackerus liz ein son, der waz vamundic, der hiis Wenczesslaus 1. dez vaderwant sich eyn ritter, Otto von Lossow genant,
mit synen brudern vnd enphurte yn der konigin, syner muter, [...] der selbe konig Wencesslaus gewan vnd hatte als vil gnadn czu dirre
stat als sin vater Ottackerus. Ouch her vfte noch desen burgern; dy musten an synem rate vnd an synen tedigen syn.

evztah dalsiho panovnika, Vaclava 1., k méstu — projevoval méstu stejnou milost jako jeho otec Otakar.
Jeho radni se museli podilet na jeho radé a jeho snémech.

2) PRACE S INFORMACEMI

POHLEDY CESKYCH MESTSKYCH KRONIKARU NA BITVU U MOHACE!

MIKULAS DACICKY Z HESLOVA: ,,Léta 1526. Mense Augusti, srpna, Ludovicus, ¢esky a uhersky kral, vypraviv se
do Uher vojensky v nemnohém poctu lidu proti Turkuom pohanuom, ktefiz u velikém poctu zemi uherskou hubili
a plundrovali, s nimiz cisaf jich Soliman osobné byl; a potkav se tejz kral polem s témi pohany a nemoha takovému
mnozstvi a moci jich odolati, jest u Mogace s svymi porazen, a utikaje z té bitvy pfes n¢jakou zatoku, kun pod nim
se zpatky zvrhl, kral pak jsa zbroji obtizen a nemaje zadné pomoci, tu jest umrtven zalostivé; coz stalo se ve stiedu
den pamatky sv. Jana Stéti. Zalost a zarmouceni veliké z toho bylo kest'anstvu a dal$i nebezpecenstvi. — Nota.
Oznamovano bylo, ze i ten pohan cisaf turecky Soliman krale Ludvika, pana jest¢ mladého, litoval, s podivenim,
ze jest se s tak malo lidem — kteréhoz nebylo pies ctyrmecitma tisic — proti tak velikému mnozstvi a sile postavil a
potkal. V ¢emz naffkano bylo na nékteré pfedni pany a biskupy uherské, ze by s tymz kralem a panem jich mladym
neupfimné a nevérné podle vile své zachazeli, malo ho sob¢ vazice. A tehdaz se také kfest’anstvo zvlasté v
Germanii o religion a nabozenstvi skorpili a nesnadili, a tak nevinny kral Ludvik, jsa od nich opustén, zahynul na
velikau $kodu vseho kifest’anstva. Turek pak miff kiest’any tak jako vlk trkajici se berany. Po té nest’astné porazce
kral Ludvik jiz mrtvy sotva byl doptin a nalezen a na Pfednim Bélehradé Zzalostné pohiben.?

Simon HUTTEL, Chronik der Stadt Trauttenau: ,,dne 29. srpna ve stfedu na den stétf sv. Jana zahynul pfed Budinem
(°P?) kral Ludvik.*

Jan Adam NOZIR, Kronika Litomeéfic: ,,Ludvik kral cesky etc. v Uhfich v bitce (chtic ujeti a zivot svij zachovati)
zahynul, byl v letech véku svého dvaciti staff a dvou mésicu, stalo se na den pamatky svatého Jana stéti.*
Kadanska kronika: ,,29. srpna turecky cisaf Solimanus pfesel Uhry a zmocnil se krasného mésta. Zabil nest’astného
krale Ludovica v jeho 20 letech s 15 tisici kfest’any. Byl v té¢ dobé rym: Kral pfed¢asné narozeny, pfili§ mlady
zvoleny a pfili§ mlady ztraceny. Narozen v 7 mésicich [...], zvolen ve 12 letech véku a ztracen ve svych 18 letech
vlady.

Pavel MIKSOVIC, Kronika Loun: ,,IL.éta Pané 1526, Solimanus, cisaf Turecky, maje lidu na dvakrat sto tisic, do zemé
Uherské nenadale vpadl, proti némuz kral Ludvik se 24 tisici u Mohace se polozil, kdezto z pfinuceni nékterych biskupt
a panuv uherskych, nevyckav téch, ktefi na pomoc jemu tahli, bitvu s Turky svedl a jest porazen, v té pak porazce,
utfkajic pfes né¢jakou zatoku, kdyz mél na bfeh vyjeti, kin na znak i s nim do vody se pfevrhl a tak v odéni, nemoha
sobé pomoci, zahynul. To se stalo v stfedu den stétf sv. Jana léta svrchu psaného [29. srpna]. Potom po nékterém casu
v zatoce nalezen a na prednim Bélehradé pochovan.*

Ondftej DACICKY z HESLOVA, Pameéti Muldse Dacického 3 Heslova, str. 133 | Iéta 1529. Viden, mésto hlavni v Rakousich,
Soliman, cisaf turecky, oblehl silné vojensky a dobyval, ale srozumeév, ze kiest'ané ze vSech stran na retunk k témuz
méstu tahnau, pre¢ odtrhl; strach byl na kfest’anech.*

3) MESTSKA KRONIKA?

1 Podle DP Aleny Sojkové, Svét o¢ima rané novovékého mést'ana, obhajeno na FF UK pod vedenim prof. J. Cechury.
2 Mikula$ z Prachnan, Paméti Mikulase Dacického z Heslova, 1. sv., z edice Antonina Rezka: Mikulds Dacicky 3 Heslova. Paméti Mikulase
Dadického 3 Heslova. 2 sv. Upr. Antonin REZEK. Praha: Matice ¢eska, 1878—1880.
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Sixt z OTTERSDORFU, O pokoreni stavu méstského, ed. Josef Janacek, Praha, Melantrich, 1950
V tom pak casu, dokudz jesté tiz poslové v Halli, ocekavajice na odpoved, byli, Filip landkrabé Hessky na mnoha
ptifikani a pfipovidani knizete Mauricia, kteryzto dcerku tyhoz landkrabé Heskyho za manzelku mél, spolehsi, neb
mu zajisto sliboval, Ze u cisafe ma milost mimo nadéji svou obdrzeti, do mésta Halle v kolikosi konéch piijel a tu,
klekavse na kolena pfed nim, jemu se jest na milost i na nemilost poddal a odtud hned do vézeni dan.

Krél pak, aby se tise s vojskem do Cech ptes hory vlouditi a nenadale na Cechy mohl pipadnouti, furéry
do Litoméfic své vypravil.

[in margine: 2. cervna| Ktefizto hned ve ¢tvrtek den sv. Marcellina, to jest po slavném hodu Seslani Ducha svatého,
pfijevse rano tii do Litoméfic, jak s kon{ sesli, k purkmistru sli a na ném toho zadali, aby jim ti sousedé ku pomoci
piidani byli, ktefizto sou pfi prvnim pfijezdu kralovském hospod jim objednavati pomahali, oznamujic, ze by kral
nazejtfi hned za nimi pfijeti racil. Kdyz purkmistr jiné konsely k sob¢ obeslal. Pro takovou véc, bylo se jich ptano,
jak v poctu velikém kral by k nim do mésta piijeti racil. To za odpoveéd dali, Ze se potiebi neni jim o Zadné obroky
konské starati, jediné toliko, aby sama osoba kralovska (jakoby snad) mohla opatfena byti. A ze toliko kral s dvorem
svym v poctu dosti skrovném racil s synem svym Ferdinandem pfijeti a tu v Litoméficich nic nez toliko pfes noc
pozustati. Nazejti{ pak v patek okolo ¢ty hodin na den jizda zbrojné pomalu do mésta se trousila, za kterouzto
okolo poledne kral také s synem svym, s nemalym poctem lidu jizdného a dobfe spravné pfijel a na rathouze stal.

A prve nez jesté do mésta pfijel, konselé podle obyceje starobylého v cestu proti nému az za most vysli,
jeho piivitali a peceti mu i kli¢av podati chtéli. Tu on k nim vyslal Jifika Zabku s takov§m promluvenim, Ze Jeho
Mt Kralovska tomu porozuméti racil, ze byste ho podle starobylého svého obyceje piivitati chtéli. I rac¢il vam to
po mné vzkazati, abyste se zase domtv navratili, Ze na ten cas takového vitani od vas pfijiti nemuze z pficin téch:
Jedno, Ze horko veliké jest. Druhé, Ze na den se jiz dosti nachylilo a kral jesté jisti neracil. Ttetd, Ze pocet znamenity
lidu jizdného i pésiho pii sobé miti raci a s tim tu vné pfed méstem déle meskati se neraci. Hned velmi brzo po
pifjezdu kralovském pfitdhlo do mésta knechtav ¢tyfi praporci a ti se na Novém meéste, Dubiné a proboststvi
polozili, za nim pak vezeno bylo XVII kustv stfelby polni nabité a ke vsemu pfistrojené. Kterouzto tak nabitou,
obrativse v tu stranu k Radobejli hofe, na rynku pfed rathouzem, tak ji tu zanechali, az jest kral z Litoméfic pryc
ujel. Husafi pak za mostem po téch lukich viudy vedle Labe se kladli a lezeli v obojich Kopistech Ceskych i
Némeckych, item v Bousovicich a jinych tu okolo vesnicich az prave ke klasteru Doksantm.

Kdyz po obédé kralovském bylo, podle ¢asu konselim od Zabky jmenovaného, okolo hodin XIX na rathouz piisli
a tu krale jazykem latinskym pfivitavse, poctu jakozto krali a panu svému dali, zadného jiného na ten ¢as pii sob¢é nemaje,
nez tolviko Ferdinanda syna svého, Hendrycha z Plavna, kancléfe, Zdislava Berku, hofmistra, Ladislava Popela, marsalka, a
Jifika Zabku. To jim skrz hofmistra za odpoved dal, Ze to vitani vdé¢né pfijimati a toho na nich dale Zzadati raci, aby mu
vsecky klice od bran a forten vydali, Ze se sam kral opatrovati raci z pficin téchto: Jedno, Ze cisat, Jeho Mti bratr, ten obycej,
kdezkolivek pfijeti raci, zachovava. Druhé, ponévadz pii sob¢ rozli¢ny lid miti raci, aby tim lépe v bezpec¢nosti byl, jestlize
by mezi nimi, jakZ se to casto pfihazi, se sb¢hlo, neb ten a takovy lid dfadem méstskym spravovati se nechce. A tieti, pro
nebezpecenstvi ohné, neb se to nékolikrat jiz krali, v Zebrace jednou a ted’ také nedaleko od Wittenberka piihodilo, ze jest
mu jeden pan znamenity uhofel a mnoho pii tom koni. I tak uciniti a vSecky klice Ladislavovi, marsalkovi, vydati musili,
kteryzto s dvéma osobami, k nému pfidanymi, rano ke vsem branam, aby je otviraly, a vecer, aby je zaviraly, chodival, dokudz
by varty osazeny nebyly. A tak zpisob ten vzdycky zachovavan byl, dokudz kral od nich neodjel [...] A prve nez jesti kral
do Litomefic piijel, k t¢ém osobam stavu panského a rytifského, které se mu dobfe zdaly a vidély, psani toto ucinil |...]

Forma pfipisu: Ferdinandus etc. Urozeny vérny nas mily, védétit’ davame, ze jsme toho oumyslu v brzkych
dnech do kralovstvi naseho ceského pfijeti, [...] a protozt’ poroucime [...]

[...] Nejjasnejsi krali, V. M. Kralovské oznamujeme, kterak v pondéli pominuly v samy vecer Kaspar z Granova
mandat Vasi K. Milosti, zpecetény a do kraje podbrdského svedéici, osobam nekterym z ufadu konselského mést prazskych
ukazav, na rychlost jej pfecetl, oznamuje, Ze to z poruceni Vasi K. Milosti ¢ini [...] tomu vSemu, co v sobé Vase K. M. za
piislusnou stiznost pokladati raci, dobfe jsme vyrozumeéli. Nad ¢imz nemalou litost majice, to sme mezi sebou rozvazovali
[...k V. K. jsme] jisté osoby s instrukcimi a ponizenymi zadostmi 1 prozbami nasimi vypravili. [...] Neb my jakozto V. K. M.
veérnf poddani z zadné jiné piiciny toho V. K. M. nepfedkladiame, nez toliko z té, pfejice a V. K. M. jakozto panu svému, na
Panu Bohu zadajice vSeho dobrého a aby radéji pokoj, laska a dobra svornost v kralovstvi ceském mohla zdrzana a zachovana
byti, tak abyste Vase K. M. jakozto kral a pan nas§ milostivy, v tom dobrém pokoji nad nami, poddanymi svymi, $t'astné a za
dlouhé casy kralovati racili. Za milostivou a laskavou odpovéd’ prosime.

Avsak ani tiZ poslové na toto psani zadné odpovédi doprositi a docekati se nemohli. Nez v tom ¢asu pfece
lidu vale¢ného a stielby po Labi i po zemi krali pfibyvalo. Moravané, Slezac, Luzi¢ané téz na obeslani kralovské
v boufich, tolikéz biskupové, jakozto holomucsky a vratislavsky, item hejtman moravsky se sjizdeli, zednici a
kamenici kuse kamenné k velikym kustm ustavi¢né délali. Tolikéz pritahl knize Augustus, bratr knizete Mauriciusa,
maje s sebou lidu jizdného dobfe oupravného okolo 1000 koni.

[...] V tom pak casu ve vSem a vice nez ve ctyfech nedélich, pokudz jest v Litoméficich kral byl, ti, jimz se podle
n¢ho dobte zvedlo a kofisti a loupeze dosti nabrali, ve dne i v noci kvasili i hodovali, rozliéné s lidmi nebohymi a chudymi
zachazejice a rozli¢na i nesnesitedlna protivenstvi jim ¢inice, neb nebohé sousedy z domiv vlastnich vystrkovali a statecktv
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jich se zmocnovali. Jestlize jest kdo se jim spiciti v tom chtél, anebo $kodlivé zranén, anebo hanebné zamordovan byl. Po
dvorfich, po stodolich vSecko vSudy vydrancovali, vybijeli, po vinicich, zahradach ¢inice skody, vino nezralé trhali a most
sob¢ delali a naposledy stépy sekali. Tak summa summarum, ze v Litoméficich jediny se jest najiti nemohl, aby to smél fici
[-..] Ze se jest mu $koda zadna nestala. Nebo Martin Nosidlo, soused jich, maje dvir na pfedmésti a vida, an se mu od toho
lidu kralovského $koda znamenita déje, pocal se k nim domlouvati o to, ponévadz nejsou nepiatelé a Turci, ale sluzebny lid
kralovsky pana kfest’anského a krale ¢eského, aby jemu a jinym okolnim sousedtim takovych skod necinili.

4) KRONIKY MESTA LUBANE
2) MARTINUS BOHEMUS LAUBENSER PREDIGER LAUBNISCHE KIRCHEN UND STADT-CHRONICA 1593
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Biblioteka universytecka Wroctaw, Ms. 1947/X1/14 (ptivodné knihovna Hornoluzické spole¢nosti véd Sign. L 111 10), XVI
Titul: Lanbnische Kirchen= und Stadt=Chronica, darinnen die V ornehmsten Geschicht und Wandel, so sich daselbsten zugetragen,
ufinden sind, aus allerband Glaubwiirdigen geshriebnen Handyesten anch gewisser Nachforschung und eigener Observirung it Fleif¢
gusommengetragen durch Martinum Bobhemum, Laubensem, Prediger in seinem V aterlande, im Jabhre D. 1593

epfedmluva, rizné perspektivy a kontexty méstského kronikafstvi

Dedikace: Dem Erbaren, Nahmhafften und Wohlweysen Herrn George Steinmezen, Richtern, Lorenz Frombtern und Martino
Widemanno, Rathsverwandten, vorstehern und Pflegern unser Kirchen, meinen ginstigen Herrn, guten Freunden und Férdern.
Die Gnad Gottes auch Zeitl. und ewige Wohlfahrt von der Allerheil. Drejfaltigkeit

Bth nam ulozil (Devter. IV. 6., Ps. LXXVIIL, Joel. I.), abychom neztraceli z pozornosti staré zalezitosti a
historie, ale piln¢ jsme je zaznamenavali, udrzovali v paméti a vypraveli je svym détem a détem jejich déti.

[...] daB sie alte sachen und Geschichte nicht bald aus der Acht laB3en, und in vergeBen stellen solten, sondern dieselben fleiBBig
mercken, in frischen Gedichtnis behalten, und dieselben ihren Kindern und Kindskindern erzehlen.

Darum sichet man auch an den Glaubigen, daf3 sie nicht allein die Gedichtniif3 wiirdigen Geschichte in die Feder gefalet und auffs Papier
bracht, wie an den biichen Moses, Josua, der Richter, Kénige und andern Zusehen, sondern sie haben auch offtmahls Steine und andere Merckmahle
und Gedenkzeichen auffgerichtet |...]

Proto vidime, ze véfici lidé nejen uchovali pamatku ctihodnych déjin perem a zapsali ji na papir, jak je vidét
na knihach MojziSovych, Jozue, Soudce, Krala a jinych, ale ze zfizovali ¢asto i kameny a dalsi pamatky [...] Tak
starozakonni Jakub dava kamen na misto, kde m¢l vidinu zebtiku, Gen. XXVIII

5 i pohani maji své historiky, kter? pilné zapisovali své Zdlegitosti a casto rizovali i Zvlastni xnameni
Also haben auch die Heyden ihre Historicos i Geschichtfchreiber gehabt, die mit Fleil ihre Sachen verfertiget;
auch offtmahls sonderliche Wahrzeichen atiffgericht, wie an Herodoto, Trogo, Diodoro Siculo 1 andern zulehen.

A véticl i nevétici maji nejen spole¢né déjepisce; také jednotlivé narody mivaly své zvlastai historiky. //
Und haben beydes Gliubige u Unglatibige nicht nur gemeine Geschichtsschreiber, sondern besondere Nationes haben auch
ihre besondere Historicos gehabt. Josephus u. Hegesippus haben der Jiiden Historien beschrieben; Procopius, Dionysius Milesius
haben Persische Sachen verzeichnet: Thucydides, Xenophon haben der Griechen Geschichte verfal3t [...] derer Franzosen Sachen
haben Gregorius Turinensis, Froissardus, Philippus Cominaeus, Ioannes Trithemius, Paulus Aemilius verzeichnet. Der Deutschen
Sachen haben beschrieben Cornelius Tacitus, Beatus Rhenanus, Franciscus Irenicus, Aventinus, Ioannes Stumpfius, Felix Hemmerlin,
Wolffgang Lazius etc. der Ungarn Geschicht Antonius Bonfinius, Melchior Sciterus: der Pohlen Martinus Cromerus, Philippus
Callimachus, der Engelinder, Beda, Polydorus Virgilius, George Litius: der B6hmen Aeneas Sylvius, Martinus Boreck, der Turcken —
Launicus Canicondyles, Chrysostomus Vicherias, Martin Barletius, Joann Leunclavrius.

<vyjcet pohanskych historika; zaleZitosti Zidi popsal Josefus a Hegesippus, véci Franka popsal Rehof
z Tours, Froissart, Philipp de Comines; zalezitosti Germanu Cornelius Tacitus, Beatus Rhenanus, [...] der Ungarn
Antonius Bonfinius, Melchior Literus, der Pohlen Martinus Cromerus, Philippus Callimachus, der Engelinder,
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Beda, Polydorus Virgilius, ... der Bohmen Aeneas Sylvius, Martinus Boreck, der Turcken — Launicus Canicondyles
a dalsi>
<Odkazy na Cicerona, Orat. Ad Brut.>: , Nescire qvid ante gvam natus sis acciderit, id est semper esse puerum® // Nev ¢dét,
co se piihodilo pfedtim, nez jsme se narodili, znamena byt stale ditétem.
[...] Fars dritte: die Geschicht u. Historien niitzen auch dazu, dal} sie uns fein tacite und recte zum ewigen Leben Anreizung
geben [...] Denn wenn ein vernuenfftiger Christe lieset shwere hendel, grausame Thaten, erschrokl. Fille Ja wenn er den ganzen weil3

und lauff des lebens ponderiret und erwiget, so lernt er exclamiren: Vanitas vanitatum et o[mn]ia vanitas! Er sichet, spiiret und merket,
dal3 hier in dieser Welt aller Winkel voll Jammers, Noth und Elends stehen [...]

Za tfeti, historie slouzi také k tomu, ze nas spravné a pfimo podnécuji k vécnému zivotu. Nebot’ kdyz
rozumny kfest’an ¢te o tézkych udalostech, krutych skutcich a straslivych pfipadech, kdyz to vSechno zna a uvazi
prabéh zivota, naudi se zvolat: Marnost nad marnost a vSechno jen marnost. Vidji, citi a pozoruje, Ze vSechny kouty
tohoto svéta jsou plny natku, bidy a nouze.

Dem wer ats Gottes H. Worte gelernet hat, dall Gott allméchtig u. weile sey, indem dal er alles wiinderbarl. regirt [...] der wird
in Historien tind jeglicher Geschicht fo viel Exempel finden, daf3 er gar Verzweiffelt [..] seyn miste [...] Darimb sichs ob dem
hochgelehrten Mann Plinio hoch zu verwindern

Kdo se pouci ze slova Boziho, ze Buh je vS§emohouci a moudry, kdyz v§echno obdivuhodné spravuje, ten najde
v historii velmi mnoho pifkladud, v nichz jako by nevidél Bozi prozietelnost a jako by vse bylo dilem d’ablovym [...]

73 |...] Wo aber hier keine Straffe folget atf Siinde, Schand @ gottlo3 welen, so ists ein gewill Anzeigen, dafl3 Gott belchloBen
hab einen [olchen Menlchen ewig an leib i Seel zu straffen; [..]* // Kde ale po hfichu nenasleduje Zadny trest [...], je
to jisté znament, ze se Bih rozhodl takového ¢lovéka potrestat na téle a na dusi.

s. 8 [...] dartim atich S. Paulus fagt Roman. I. dal3 man an den Werken, die Gott thiit in der Welt, erkennet,
daf ein Gott fey, tind de3halb die Heyden nicht zi entfchiildigen find, dal} fie Gottes Erkenntnif} nicht gehabt
verdammet [...]

Proto ¥ika sv. Pavel v listu Rimantm, Ze podle skutk, jeZ Biih Cini ve svété, poznavame, Ze Buh
je. Proto nelze omluvit pohany, Ze nepoznali Boha [...]

S obledem na to hab ich offt gewitinscht, daf3 unser Stadt Hendel méchten ordentl. Verzeichnet und verfaB3et seyn |...]
AlB hab ich mich unterfangen alle geshriebene handvesten bey der Biirgerschatft auffzusuchen, auch gedenkwiirdige dinge
zuerforschen bey verlebten Leuten, und selbst achtung zu geben, auf solche Hendel, welche bey meiner Zeit geshehen |...]

Proto jsem si pfal, aby udalosti naseho mésta byly fadné zapsany. Proto jsem si usmyslil vyhledat
vsechny psané rukopisy u mést’anstva, rovnéz patrat po pamétihodnych vécech u starych lidi a vénovat sam
pozornost i tém udalostem, jez se staly za mého Zivota.

Solches hab ich billig gethan zur schuldigen dankbarkeit gegen meinen lieben Vaterlande, vornehml[ich] aber gegen meinen
lieben Gott [...]

To jsem ucinil nalezité, z vdécnosti viaci mé své vlasti a zvlasté vaci svému milému Bohu |[...]

<nasleduje jeho vlastni Zivotopis: zde, tj. v Lubani, jsew zalal terpat Zivotadarny vzduch, 3de jsem prijal svou obZivu
a vychovdni, gde jsem byl prinesen Panu [eisi Kristu pii kitu a s nim byl spojen; 3de jsem dostal dklady dobrych uméni a jazykii
atd.> Den 16 Septemb. Im Jahr nach der Geburt Christi 1557 von ehtl. Eltern, Hansen Bohmen und Anna Krausen, seinem
ehlichen Weibe ehlich bin zur Welt gebohren werden. Hier hab ich anfinglich gesch6pfft auram vitalem: hier hab ich meine
Nutrition, Nahrung, und Auferzichung gehabt: hier bin ich meinem H. Jesu Christo in der Tauffe zugetragen und einvetleibt:
hier bin ich in guten Kinsten und Sprachen anfangs unterrichtet

<po studiich v Rakousku a Poryni> uvazoval o draze ucitele a nakonec se ve svém rodném meéste stal
farafem a zduaraznuje, Ze je prvaf muz puvodem z Lubané, ktery se tady stal knézem.

<li¢i, jak opsal kostelni knihy a postupné se pfesunul k zajmu o déjiny mésta, vyuzival méstské kancelafe>

[..] hoffe ich doch der einige Lex, so in historia der vornehmste ist: ne historicus quid falsi dicere audeat,
et ne quid veri dicere non audeat [..| Andere hendel, so in andern lindern in Stidten geshehen, hab ich
willig und wissendl. iibergangen, denn es sonst zu weitlaufftig vind unnschweiffig, unnd nicht eine Stadt
und Kirchen, sondern eine Land=Chronica worden wire.

3 Natur erforschet, viel Geschicht ind Historien gelesen, erfahren U. atffgezeichnet, daf3 er darinn nicht die gottl. Providenz gemerkt;
und mul ja gewill der Tetfel regirt haben, do er (hreibt: Irridendum est, agere curam rerum humanarum illud, qvicqvid est summum.
[...] Wenn einer in Gottes Wort lielet, dal3 Gott gerecht u ein starker Eyfer [ey, der das bo[le halet G da3elbe Zeitl. t ewig straffen wil, so
wird er in lefung atich wohl heydnifcher, gelchweige denn kriftl. Geschichte bekrifftiget, 4. giebt ihm daBelbe der Augenlchein, daf3 dem
allo sey, denn man in keinen Historien jemahls gefuenden, dal3 es den Gottlofen wohlergangen fey, U dal3 [ie nicht wiren geltrafft
worden. ... ¢itdt 3 Herodota

* Got [...] einem jeden lohnet, wie ers verdienet hat. Wenn einer ats Gottes Wort gelernt hat, dall Gott gnidig, glttig, sanfftmtithig,
barmherzig [ey, 0, fichet die Historien an, (o findet es allo, sonderl. wenn der Men(ch nicht so gar verriicht ist, sondern sich wieder
beBert und fromm wird. Wie sagt Ovidius der Heyde? Si, qvoties peccant homines, sua fulmina mittant / Juppiter, exiquo tempore
inermis erit [dals$i pfiklady téhoz].



Historik a narativni prameny v raném novovéku (kronikatstvi), © Jan Zdichynec
Vétim, Ze je zakon, ktery je v historii nejvznesendsi, totiz aby se historik neodvazil fikat nic nepravdivého
[...] Ostatni udalosti, které se odehravaly v jinych zemich ve méstech, jsem védomé vynechal, jinak by se moje
historie stala pfilis rozsahlou a stala by se uZ nikoli méstskou a cirkevni, nybrZ zemskou kronikou.
Ich bitte aber alle meine Successores, sie wollen ihnen diese meiner Arbeit gefallen lal3en, dieselbe
suppliren, Gegeben Lauben auff dem Pfarrhoffe. Den 9. Jul. Im Jahr nach Unsers H. Geburth, 1593 |[..]

WIESNER: ANNALES LAUBANENSES, PREDMLUVA

Sepsan{ dulezitych udalosti kralovského mésta Luban od jeho vystavéni az do soucasnosti |...] das ist Warhaffte
vand ordentliche Verzeichniis vnd Beschreibting der fliernembsten vnd gedenckwiirdigsten
]ahrGeschiChte, welche sich bey der Koénigl. Stadt Lauban im Marggraffthumb Oberlausitz, von Erbauung derselben, bis auf diese
gegenwirtige Zeit von iahren zu iahren zugetragen soweitt als Nachricht davon zu finden gewesen, mit einVerleibung etlicher Sachen so
das gantze Markgraffthumb oder Nachbarschafft concerniren, alles mit so embsiger Mithe und sonderbaren FleiB3, aus allerhand
glaubwiirdigen Schrifften, bewehrten Uhrkunden und monumentis, theils auch eigener Erfahrung zusammen getragen Vnd beschrieben
worden von M. Christophoro Wisner, Consule vadt ProSyndico daselbst.

Dedikace: Denen EhrenVesten, Wohlbenahmten, Achtbaren, Wobhlgelahrten und Wohlweisen Herren, Buergermeister vnd
Rathmannen der Koénigl. Stadt Lauban im Marggraffthumb Oberlausitz, meinen sonders giinstigen lieben herren Collegis, respective
Gefattern, Vettern, und guten Freunden

[...], wie nothwendig Vnd sehr nutz es sey denenjenigen so im Lehr-Ampt in Kirchen Vnd Schulen, so wol denen,
die im weltlichen regiment andern Wol vorstehen wollen, dal3 sie vieler Historien und alter Geschichte
Wiessenschafft, erkenntnis und erfahrung haben,

poucnd role historie, dosud Fddnd déjepisna kniba nevysla tiskem |[...] vsechno, co hovoi? o vyznamu historie, je shrnuto v krdtkém
aforismu Ciceronové. Bez, znalosti historie jsi jako dité.

alldieweil vast keine Chronica noch Geschicht-Buch vor dieser Zeit in offenen Druck ist aufgegangen. [...] Bin
aber in meiner einfalt dieser meinung, das alles das jenige, was von nottwendigkeit, vid nutz der Historien,
Zeitregister und GeschichtsBeschreibungen iemahls hat kénnen gesaget werden, in dem kuertzen APHORISMO
oder spruchlein CICERONIS, des furtrefflichen Oratoris, so in seinem Buechlein ad Brutum de Oratore zu
befinden, begriffen sey

tam ffka: Nescire, quid, antequam natus // 3v sis, acciderit, id est semper esse puerum, das ist nicht wilen
was sich zu getragen habe, ehe denn du geboren worden, das ist nichts anders, als wenn du allzeit ein Kind werest.
[...] Nevedet, co se stalo pfedtim, co ses narodil, znamena zustat navzdy dité¢tem.

Historie je zvlast¢ uzite¢na pii vladé. Vnd sonderlich im regimenten hoch von nétten, wofern derselben Administration zu
einem gutten fort: und Auflgang gereichen sol, das weillliche Vndt gebithrende Vorsichtigkeit und Verstand darinnen muBle gebrauchet
werden; [...]

Priklady 3 Pisma: nestésti eme, pokud je panem emé dité, nezkusené a nezralé. To je mogno odyratit nalosti bistorie |[...] Vives
pravi, ge nalost historie 3 déti éini dospélé rozummné lidi. Kde historie chybi, stavaji se ge staryeh nerozumné déti. Daher denn auch in
Heiliger schrifft das groste Vnheil eines Landes geachtet wirdt, wenn deBelben Konig oder Herr ein Kind, das ist unReife und unerfahren
ist. Das nun aber solche Kindheit vid Vnverstand fuernemlich Vnd am allermeisten durch erfahrung Vnd Wilenschafft der Historien
vnd alten Geschichte abgewendet, und hingegen weise und Verstindige Leute durch dieselben gepflantzet Vnd erbauet werden, solches
giebt nicht allein CICERO in obgemelten Spruechlein zu verstehen, sondern es bezeugets auch die tigliche erfahrung bey allen denen, [...]
Da hero hat atich JOHANNES LUDOVICUS VIVES recht geschrieben, das die Wissenschafft der Historien aus Kindern, alte Verstindige
Lette mache, Wo aber die nicht seyen, da werden aus Alten Vaverstindige Kinder.

[-..] Aus diesen und andern Ursachen habe ich von Jugend auff eine sonderliche Inclination, Lust vnd Liebe zu den historien
Vnd derselben vleissigen Lection bey mir befiinden, habe demnach mir anfangs, als ich noch in der Schulen allhier gedienet,
aus den Autoribus hin und wieder die Genealogias Imperatorum, Regum Electorum Ducum Marchionum etc. soviel ich deren
habe etlangen konnen, mit sondern Vleisse und grofer Muche (:ohne Ruhm zu melden:) in ein ab= // 4v sondetlich geschtieben Biich
zusammen getragen, welches noch hetite bei mir verhanden, und wenn etwas so noch hin ein zubringen, mir bilweilen fuerkompt, mit
demselbigen von mir vermehret wird.

Proto jsem od mladi mel zvlastni naklonnost k historii [...] nejdfive jsem zacal sepisovat genealogie cisafu,
kralt, kurfifta atd., které jsem si shromazd’oval do zvlastni knihy, kterou u sebe pofad mam a kterou stale jeste
piilezitostné doplauji.

Demnach hab ich mir firgenommen, atis den alten und netien Historicis ein kirtzes Chronicon und Verzeichnil3 der Geschichte
aller vier Monarchienti machen, Ist auch deelben albereit ein guter Anfang von der ersten und anderen Monarchie
verhanden: wenn ich aber nachmahls befiinden, vnd gesehen, daf} es ein sehr schweres und langweiliges Werck werden
wollen, welches ich wegen meines Ambts und viel filtigen schweren Reisen nicht wiirde zi Ende bringen, Vnd darneben in meinen
AmbtsGeschafften und Verrichtungen, so da unterschidedlich fucrgefallen, zim offtern innen worden, dafl ime sehr nothwendige und
nutzliche Arbeit wiirde verrichtet werden, so iemand, was bei diesem Marggraffthimb Oberlausitz in gemein, Vnd deme insonderheit
bey der Stadt Latuban, von anfange derselben bis auf diese gegenwirtige Zeitt sich begeben Vnd an verschiedenen Orten aufgezeichnet
zu befinden, in ein Corpus ziisammen bringen [...] Darzii mich denn desto mehr beweget, das es mein liebes Vaterland, dem ich
nach hochsten Vermoégen mit dem Pfiindlein, so mir Gott vertratiet, atis angebohrner Liebe vor allen andern zi dienen
schiildig tind willig mich iederzeit befiinden:
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vdétnost k viasti, od niz dostal hitvnu naddant |...]
Potom jsem zacal sepisovat historii ¢tyf monarchif, sepsal jsem zacatek prvni a druhé monarchie, ale pochopil
jsem, ze to bude té¢zka a nudna prace, kterou vzhledem ke svému ufadu a cetnym tézkym cestam nebudu moci
dovést do konce. [...] a zaméfil jsem se na Luzici a svou vlast [...] wie denn der Poét Ovidius lib. 2. Tristium in
genere darzu vermahnet: Et pius est Patri facta referre labor. / jak vybizi Ovidius ve 2. knize Zalozpévi, Ze je to
zbozny ukol, vykladat udalosti vlasti.
gminiufe i vliy purkmistra a kolegy Jirtho Steinmetze, ktery ho k této cinnosti podnécoval ... price v kanceldri, vsechno jsem prosel a
probléd] a rozdélil do dvou knib ...

[.] Vnd allen méglichen Vleil angewendet, atich nicht eher nachgelaB3en, bis ich es mit denen geschichten so die Stad Latiban
insondetheit concerniren, wie wol detselben an mehrern Ortt atich andere, so das gantze Land 6v // betreffen, mit inferiret und
eingemenget, zi dieser Vnsrer Zeit dafar dem allmachtigen Gott Lob Vnd Danck gesaget sei, ninmehro gebracht habe. Ich habe ohne
rihm za melden mich Vberall in Biichern Vnd alten Schrifften darinnen des Marggraffthumbs Oberlatsitz Vnd meines Vaterlandes ntr
mit etwas gedacht worden, firnemlich aber in Vnser Raths Cantzeley, welche ich nebenst wolgemeldtem Herrn George
Steinmetzen mehrentheils revitiren Vnd dirchsuchen, alles Vleiffes Vmbgesehen, Vnd was ich denckwirdiges an einem oder
andern Ortt gefiinden, daffelbe atifgemercket Vnd zlisam[m]en getragen, Welche Arbeit nochmals in eine Ordniing zii
bringen mir firgenom[m]en, Vnd in zwei Bucher dieselbe abgetheilet, deren eines Generalia, Vnd das ganze Marggraffthumb
Oberlatisitz vnd desselben Gliedmalle von Land und Stedten eines oder das andere, so wol des Landes hohe Obrigkeit Vnd Amter
angehet; das ander aber Specialia und sonderbare Verzeichnifle so mein Vaterland die Stadt Lauban

entweder alleine oder ie gar selten das Land und andere Stadte ztigleich mit (:wenn es nemlich solche Sachen die
ich in das erste Buch zu bringen bedencken gehabt und prajudicirlich zi sein erachtet, wenn es hetite oder morgen
publiciret oder divulgiret worden sollte,) angehen, in sich begreiffet.

[...] Datam Lauban den 11. MARTY ao. 1622. E . E. W. und G. dienstwill. Collega Vnd respective Gevatter
Vetter und shwager,

M. Christophoriis Williner Consul & ProSyndicus.

Struktura: BOHEMUS
Generalia I Von der Stadt Lauben Ursprung u. Erbauung // O ptavodu a vybudovani mésta Lubane.

Gleich wie man im Finster ohn ein Licht tbel fort kommen, und ein Blinder ohne Handleiter die Stral3e tibel treffen kan: also kan man
auch von dieser Stadt anfang und Erbauung wenig gewil3es sagen

Tézko lze v temnotach jit bez svétla a slepec nemuze pfejit cestu bez priavodce. Tak mohu i ja o pocatku
a zbudovani tohoto mésta fici jen velmi malo jistého.

<malo informaci, coz svadi na dvoji pozar mésta za husita>

Man schleppet sich mit alten Rejimen: in denselben stehet, daB diese Stadt solle A. Chr. 900 erbauet seyn: [...] <pomahame si
starymi versi>

Nach Christi Geburth neunhundert Jahr / Die Stadt Luban gebauet wat

Von Marggraff Albrecht aus der Mark, / Der lie3 die Stadt vermauern statk, |...]

IT Vom Nahmen dieser Stadt

hat auch unser Stadt mancherley Nahmen: in alten briefen wird sie genannet Luban, welches ich achte sey der rechte Nahm
dieser Stadt. Izo wird sie gemeiniglich genennet Lauban; dal3 deuten etliche von Leub, als solte an diesem Orte, che die Stadt erbauet
worden, viel Laub gestanden haben. So schreibt Aemilius von dieser Stadt:

Et bene si memini recteque relata recordor, / Inclyta de viridi nomina fronde tenet.
ITI. Urodnost mésta

IV. Waflerfliissen // Vodni toky

VI Von Gebiduden der Stadt // Stavby

VII. Von der Religion und Gottesdienst dieser Stadt // BohosluZba

So viel ich aus den Historien nehmen kan, ist unser Stadt allbereit bey christl. Glauben gewesen, ehe Pohlen und Schlesien seyn
bekehrt worden, welches im Jahr Christi 965 geshehen ist, juxta versum:

Caeca prius nunc fit silesia tincta dei.

Nakolik se mohu dozvédét z historif, bylo nase mésto vzdy pii kfest’anské vife, a to dfive, neZ bylo
obraceno Polsko a Slezsko (coZ se stalo v roce 965), podle verse: Didve slepého Slezska se nyni dotkl Biib.

[...] Nachdem aber es dem Allmichtigen gefallen sein H. Evangelium durch die treuen Minner D. Martin Luthern und D.
Philipp Melanchthonum seel wieder von Papistischer Abgétterey und Menschen Satzungen zureinigen, ist unser Stadt zum H. Evangelio
getreten, dem siebald Ao Christi 1525 der ersten evangelische Prediger angenommen, und wiewohl bilweilen nicht geringe Gefahr
vorhanden gewesen, so hat uns doch der gro3e Gott bi3her erhalten. Derselbe wolle ferner sein heiliges Wort in Kirchen, Schulen und
Hausern, ja in unserm Herzen erhalten, und uns nach diesem das ewige Leben geben. Amen.

Poté se Vsemohoucimu zalibilo skrze zbozné muze Martina Luthera a Filipa Melanchthona jeho svaté
evangelium znovu odistit od papezského modlafstvi a lidskych vymysla. Tehdy také nase mésto pifestoupilo ke
svatému evangeliu a uz roku 1525 pfijalo prvnfho evangelického kazatele. A ackoli v tom bylo dosud nemalo
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nebezpedi, pfesto nam [toto evangelium| veliky Bih zachoval. Ten at’ i nadale své svaté slovo zachova v kostelich,
skolach, domech, ba i v nasem srdci, a da nam vécny zivot.

Pak nasleduje liceni déjin mésta podle jednotlivych let: ... Ao 941

Diive, nez zde byl postaven kostel, stala ve mésté kaple, ktera byla zbofena roku 1588, kdyz se zacala stavét
nova skola. Zustal z ni jesté sklipek ve skole, nad nimz tato kaple stala. V této kapli byla sluzba Bohu slavena
ctenim msf a jinymi ceremoniemi, jak bylo v té dobé obvyklé.

Ao 1273 Ist das briidder Closter derer Minorum zum Lauben durch die biirger daselbst in der Ehre des H. Creuzes unnd der
Jungfrau Marien gestifftet worden, mit bewilligung Marggraff Johansen oder Otten zu Brandeburg in OberLausitz unnd Frauen Jutta,
oder vielmehr seiner Mutter Beatricis.

Roku 1273 zde byl zalozen klaster minoritd mést’any samotnymi, ke cti sv. kiize a Panny Marie, se svolenim
markrabat Jana ¢i Oty Braniborského |...]

Ao 1346 DiB Jahr starb Herzog Hinco <sic> und kam also der Lauben, Zitta, sammt andern Stidten in OberLausitz an Kénig
Johannem zu Béhmen, den blinden. Dieser Kénig hat alle Gerechtigkeiten, briefe und Privilegia confirmiret. Solches hat auch gethan
Kayser Carolus, Kénigs Johannsen Sohn, und haben unfler vorfahren vor der Hussitischen Zerstérung diese Privilegia gehabt: nehml.
frejie Fischerey und Jagd auf allen ihren Weichbildern, den frejen Salzmarkt, und daf3 niemand auff eine Meilweges von der Stadt brauen,
milzen, baken, schlachten und handwerk treiben soll, unnd daf3 unser Einwohner zollfrej gen Brefllau haben ziechen dérffen, dal3 sie die
Land=, Erb= und OberGerichte gehabt. Welche Privilegia in der erbiarml. Zerstérung der Hussiten nun unnd hinweg gekommen sind.

Roku 1346 zemfel vévoda Hynek a tak Luban a Zitava, s dalsimi mésty Horni LuZice pfipadla krali Janu
Ceskému, slepému. Tento kral potvrdil viechna prava, listiny a privilegia a totéZ uéinil i cisai Karel, Janav syn.
Nasi pfedkové méli pfed husitskym zpustoSenim tato privilegia: svobodu rybolovu a lovu v celé své vikpildé,
svobodny obchod se soli, Zze nikdo ve vzdalenosti jedné mile od mésta nesmél vafit, sladovat je¢men, péci, porazet
dobytek a provozovat femeslo. Dale, ze nasi obyvatelé mohou beze cla jit do Vratislavi a ze maji dédi¢nou a vrchni
soudni pravomoc. Tato privilegia se ztratila za zni¢eni mésta husity.

1415. Toho roku biskup Thimo zu Meissen dal Lubdriské do klathy, vnd verbot alle kirchen Aemter in der Stadt, da3
die guten Leute in die drey Jahr mit diesen unbilligen Vorhaben der MeBpfaffen belistiget worden.

Pritina: v Lubani se zdrgoval ,,papstliche MeBpfatte®, jménem Johann Cothuff, ktery se pohyboval ve svétském,
selském odévu. Vypacil schranku na hostie v kostele sv. Jiff v Lehnici. doch ging er in gemeiner Lajien- und baurischer
Kleidung. Dieser ward vor dem Rath angeklagt, dal er zur Liegnitz in der Kirchen S. Georgi das Sacrament Hausel erbrochen, die
Monstranz mit dem Sacrament und sonst ein silbern blchsschen draus gestolen, da er dem das Sacrament auf gliienden Kohlen
verbrennt, unnd weil die Monstranz iber Verhoffen nur Kipffern und tiberguldet gewesen, in einen Teich bey Liegnitz geworffen

1427, 1431 Verstohrung des Laubens durch die Hussiten // Zniceni Lubané husity.

[...] weil unser Vaterland sonderl. Von denselben grofien Schaden gelitten, wil ich ihre Geschicht etwas weitldufftig erzehlen.
// Protoze nase vlast od nich utrpéla veliké skody, chci jejich historii vyli¢it ponékud podrobnéji.

[...] DiB3 verdrof3 die Béhmen Vnd versuchten alles an ihnen, wie sie ihnen méchten ann solchen herrligk. Hinderl. Seyn: und
war unter andern ein béhmischer Edlman (so dem Anea Sylvio zu glauben ist) der hatte zu Oxonien in England studirt, daselbst Johann
Wiclefi bicher gefunden, Und seine lehr draus geschopfft. Dieser, als er wieder heim in Béhmen und gen Prag kam, breitete seine
Meinung unter andere aus, so er in Engelland geschopffft, und sonderl. War der vornehmste Johann Hus |...]

Neémci na univerzit¢ v Praze méli nejvznesencjsi misto a drzeli nejvyznamnéjsi hodnosti, byli také velmi
pocetni [...] To vadilo Cechtm a snazili se jim ve viem branit. Byl mezi nimi éesky §lechtic (pokud lze véfit Aeneu Silviovi),
ktery studoval v Oxfordu v Anglii a nasel tam Viklefovy knihy a ¢erpal z nich jeho uéeni. Kdy? se vratil do Cech a do Prahy,
rozsffil své nazory dal. Nejdulezitéjsi byl Jan Hus.

Pustoseni husiti, k némuz pocitku kral Vaclav pribligel milcky |..] Schlugen Ménch unnd Pfaffen zu Tode, verbrandten
die Cléster, zerstorten die Kirchen und trieben grof3wesens, dazu anfingl. Kénig Wenceslaus still sal3

... <Hussiten> vor Lauben mit groB3er Macht. Wiewol nun die Biirger herausfielen, sie abzutreiben Versuchten vnd mit ihnen
tapfer sharmiizelten, so hiel3 es doch: viel hunder der Hasen Tod, denn die Menge drunen mit Gewalt auff die Birger, verranten ihnen
die Thore, drungen ihnen solche ab, kamen also den 16 May, Freytags vor Cantate in die Stadt, darinne sie grausam und jimmerl.
Haushielten, erwiirgten in ersten Anlauff, was thnen vorkam. Das Volk samt den Priestern, Schuldienern, Schiilern, Weiber und Kinder,
nahmen ihre Zuflucht in die Kirch; der Pfarr H. Jeremias Gall stieg auff die Kirchen, ermahnte das Volk Zur bestindigkeit und zum
Wiederstend; den nehnern sie mit Gewalt herunter, bunden ihn an 4 RoB, trieben sie voneinander und riessen ihn in vier Stiike.

Pustoseni v Lubani: méstané se jim v tom snagili 3abranit, statetné s nimi bojovali, ovsem mnoho psii Zajicova smrt [...]
pozabijeli knéze, ulitele, dky, eny a déti, kter? se uchylili do kostela. Knéz, Jeremias Gall vystoupal na kostelni vég, vyyval lid
k vytrvalosti a odporn, toho ndsilim stabli dolii, privazali ho na ctyri koné a roztrbli na (tyri kusy.

[..] V kostele zpivali Salve Regina, ale byli pfepadeni. Knézim, ucitelum a zakam byly srazeny hlavy pfed
hlavnim oltafem, takZze vSechno plavalo v krvi. Ovem zazracné se zachranil jeden zak, ktery lezel mezi mrtvymi
a tvafil se jako mrtvy. Dale znasilnili [husité] jeptisky, Zeny a panny a vsechno ve mésté znicili. |...]

1515. toho roku bylo velmi vlhko kvali neustalému desti [...] byl také silny vitr a ¢asto strasliva nepohoda
s kroupami a silnym hromobitim, ktera bohuzel tady a na jinych mistech zptsobila veliké skody.

1521 der tirkische Kayser Grichisch Weissenburg in Ungarn im Herbst belagert und durch Verrihterey eingenommen, sind die
Schlesier und Niedetlausitzer mit etl. 100 Pferden den Konig zu retten gezogen, sind aber zu langsam kommen.
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turecky sultan oblehl na podzim fecky Bélehrad v Uhrach a ziskal jej zradou. Slezané a Dolnoluzicané tahli
se sto konmi, aby krali pomohli, pfisli ale pfili§ pozdé

1525. Demnach Gott aus sonderbarer Gnade durch die bejden theuren und hoherlihrteten Minner D. Martin Luthern und
Philipp Melanchthon das theur Evangelium aus der Finsterni3 des Pabstthums wieder hervorziehn lalen, dadurch vielen gutherzigen
frommen leuten die Herzen und Augen aufgethan werden,

Tehdy Buh zvlastni milosti dvéma drahymi a u¢enymi muzi nechal znovu vytdhnout drahé evangelium
z temnoty papezstvi a oteviel zboznym lidem srdce a oci.

[...] Allhier angefangen zupredigen nach der lutherischen Art, welches dem etl. Junge Nonnen bewegt, daf3 sie aus dem Closter
gingen und Minner nahmen, welches zuvor ein unerhértes war. Da gab man nichts mehr auf Pabst, miinch, pfaffen noch Nonnen, die
wurden auff das euserste geshimpfft. Wiewohl dieses an gedachten H. Georgenn nicht zu billigen, daf3 er ein Stiirmer Gewesen, denn er
das Kind mit dem Bade ausschiitten wollen alles fasten Beten, allmosen geben indifferenter verworffen, die Schul ein Ratten nest
genennet [...] I zde se zacalo kazat podle luterského zpisobu, coz podnitilo nékteré mladé jeptisky, aby opustily klaster a vzaly
si muze, coz pfedtim bylo néco neslychaného.

A lidé uz nedali nic na papeze, mnichy, farafe ¢i jeptisky a oteviené se jim lalo. To podporoval pan Jiff, kazatel, ktery
byl bufic a chtél vylit dité i s vanickou, chtél zavrhnout vSechno posténi, modlitby, almuzny a $kolu nazyval hnizdem krys.

3) TROJDILNA KRONIKA LUBANE, WIESNER’

a) obsazeni rady — organizalni princip kroniky

Im Jahre 1560 Mittwoch nach Simonis Judz ist der Rathstuhl allhier mit nachfolgennden Personen besetzet worden: George
Haul3dorff, consul

Peter Krause und Lorentz Hosemann — Kammerer, Urban Zeidler, Richter

George Hofeknutz, Mathes Scheufler, Simon Krombder, Schéppen

Erassmus Forster, Michael Frentzel, Andreas Meirich, Hanf3 Hirschberger, George Kilbig — senatores

Das Sindicat hat Matthes Scheuffler verwaltet Caelestinus RoBler, ist Stadtschreiber gewesen.

b) vybirani dani, kolik se toho rokn uvaiilo piva ...

Ann. 60. am Tage Johannis Baptistz hat der Rath allhier den Steuer-Einnehmer einen SchatzungsZettul tiber geben, des Innhalts, dal3
sie gemeiner Stadt, sowohl der ganntzen Birgerschafft auch ihrer unter-thanen Gither, zu Gei3dorff in einer Summa gantz treulich
geschitzet haben aul3 20 436 Schock, daran auf3 beide Termine zu der bewilligten Turken Steuer gefallen sollen |...]

Von dem Herbst des 1559 Jahres anzufangenn bis auf Ostern des 1560 Jahres sind zum Lauben gebrauen 511 Bier.

¢) hriizostrasny pripad: mlada divka, snad polednice, ,,vyZrala ditéti oblite, a to na to zemielo.

In diesem Jahre 60. den 29 Aprilis hat sich beim Merten Heergesell in der Walde gassen allhier dieser schrecklicher Fall begeben, daf3 die
Eltern ihr kleines Kindelein ungefehr 9. Wochen alt, in der Stuben alleine gelassenn, da sind junge frewelein (polednice?) hinein kommen,
welche dem Kindlein das Angesicht gar zerbissen und aulligefresBen haben, dal3 es darvon gesterben: Nach VerflieBung einer Stunde
hernach ist auch ein Kind allhier (habe aber den Namen, was es gewesen, nicht darbej gezeichnet gefunden) von einer Bank gefallen,
das Genike gebrochen, und gestorben. Derowegen Eltern auf ihre Kinder wohl gut Achtung zugeben haben.

d) obnova vonii, gnicenych ga pogdrn, spadly na zem a roxpadly se na kusy. Povoldn byl tedy zvonar g Vratislavi |. . ..]

Sbirka na jejich obnovn: popisuje se, kolik daly jednotlivé méstské ctvrti ... predmésts, domkdri ...

[..] Fungovini rady, reseni spravnich dleitosts; velmi rozmanity Zanr ...

dsoby obilf |...]

zaplavy: In diesem Jahre haben sich die Wasser vielfiltig ergossen, und groB3en Schaden hin und wieder
gethan, darauf nochmahls ein sehr kalter Winter gefolget.

Hoc a0 den 15ten® Febr. am fastnacht ist von dem PaBauischen Krieges Volck der Einfall in die kleine Stadt
Prage geshehen,

Uréité odlisnosti mezi dragdanskym a wroclawskym rukopisem, kagdopddné je zajimava pogornost vénovand Praze

Vnd [ind von dem(elben wie berichtet werden, viel Zeichen hin vnd wider vorgegangen, wie denn atich alhier
bej vns den 13ten Jantarij vorhero zit nacht zwischen vier vad finf Vhr, Item nach 5 Vht' gegen Morgen
blutige Feterzeichen zwischen Abend und Morgen gesehen worden.

Nach diesem Einfall ist wie anderswo, also auch allhier die Wache an den thorn angeordnet, auf den
Mauern an alle Vier Thore Wechter bestellet, die Burgerschafft gemustert, in den Vorstidten auch Wache
angeordnet und die Zunfften ihre Geschiitze anrichten zula3en ermahnet worden, wie in dem Protocollo zu
befinden.

1623 Kridez dobytka, pachatel uprchl do Bolestawee, kde se nechal najmout jako hrobnik. Den 16ten August ist be Jacob
AndetBen, die Hospital Kithe so inn Walde verlohren, dal der sie gestohlenn und heimlich geschlachtet, befunden waren dem da denn
das Fleisch und Lederwegen genommen, und ins Hospital gefiihret, der Thiter aber sogleich nicht zur Stelle gewesen, sich gantz

5> 1. dva svazky: SLUB Dresden, sign. a 77, 3. svazek — Wroctaw.

6 Z dr. Jsem opsal 15., ale to mohla byt chyba. Ale ono to spis§ opravdu bude 15., podle kontextu.
7 Je tu zase o detail vice
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absentiret, und gen Buntzlau in dienste vbers gefahr zu einem Todtengraber sich begeben, da er auch nachmals geblieben, weil ihm der
Rath und das Handwerck nicht wieder wollen annehmen.

Sném projednavayici myj. jak napravit 3kageni mince. Tehdy se nic nerozhodlo, jak vyphjvd i 3 mé pravy. In Augusto ist
der willkiihrliche Landtag nach Bartholomai gehalten, dabej unter andern fiirnehmlich deliberiret worden, von der Miintze
Confusion wie derselben zu remediren, und ob nicht be§ Ihrer Churfirst. Gnade, dal’ deroselben MiintzEdikt, in welchen
das Muntzwesen wieder in den alten Stand gebracht wird, in diesem Marggrafthumb auch méchte publiciret, und gehalten
werden gehorsamlich anzusuchen. Ist aber zu diesem mahl nichts gintzlich geschlossen, [...] wie in meiner Relation mehrers
zu schen.

St predikanta v Budysiné [jiné mésto] Den 15ten Septr. Obiit H. M. Friedrich Bisher, oberster Prediger zu Budissin.

Obldcka dvon novicek v kldstere magdalenitef. Den 18. Sept. Sind zwei Jungfrauen, Ursula Hofmannin, George Hoffmanns

gewesenne Birgers allhier hinterlaBene Tochter, so im Closter von ihrer Mutter Schwester erzogen worden, und Eva N. eines Millers
Tochter von der Naumburg im Kloster allhier auf den Nonnenchor zu Nonnen eingeweihet Vom H. Decano Gregorio Kathmanni |...]

5) KRONIKA ZITAVSKA LOGNEROVA®

Cronologia De origine, et Edificatione, 1/'rbis Zittavie, von Christiam LifSnern, mit grosser Miibe usammen gesett und
geschrieben, ans Etlichen alten Zittauischen Cronicken und geschicht biichern, ans sonderbabrer liebe, zu unser geliebten 1 atterstadt
Zittan, in solche Ordnung bracht, darinnen so wobl was die dorffer und die stadt Zittau anbelanget, dero Merckwiirdigkeiten
anfgezeichnet, und anch derer stiadte in Oberlausnity anfang, auch was sonst Etwan Nottables darinne vorgangen, als auch was die
Stadt Zittan selbst anbetrifft, ibr anfang und forgang, gliick und ungliicks fille, und was sich sonst Merckwiirdiges alhie begeben hatt,
geschehen nach christy geburt, anno 1736
Omnia cum Christo, et nihil sine isto. / Omnia cum Deo, et nihil sine Eo. /
Omnia conando docilis solercia sincit / Ars longa, vita brevis.

Grosser Streitt zwischen E. E. Rahte und der Ebt. Marienthal // Spor mezi radou a klasterem
Marienthal, kvili soudni pravomoci (jeptiSka se posadila na mrtvolu a tim chtéla potvrdit pravomoc
klastera. Télo bylo ovSem odneseno pryc€.

1527 In diesen Jahren Entstundt alhie in der Stadt Zittau Ein grosser Streit zwischen E. E. Rehte und der Abtissin aus dem
Kloster Marientahl, wegen des obergerichtshalben, den als in Setgendorff ein ermordeter Corper von hiesigen stadtgerichten solte
gehoben werden, und die dbtissin solches nicht wolte geschehen lassen, so mueste sich eine Nonne aus deme Kloster auf den entleibten
setzen. Damit wolte sie ihre Jurisdction behaubten, alleine darwieder setze sich E. E. Reht der Stadt Zittau mit gewalt, und haben den
todten Corper gehoben. Und mitt genommen, dem die obergertichts administration, gehérte damahls der stadt Zittau.

Kdy# byl 24. tnora korunovan Ferdinand kralem v Cechdm a holdovalo mu $est mést v Horni Luici,
vénovala mu Sest zlacenych skiini a prosila jej, aby jim byl milostivym Panem, on se ale tak nechoval, nebot” porucil
Janovi, biskupu misenskému, ktery mél patronatni pravo a byl mistni ordinaf, ze nema v Horni Luzici trpét
zadného luteranského kazatele, protoze to je velmi nebezpecné.

scizolognice (63 Zenatych muzi!) utopena v pytli Eben in diesen Jahre war alhie in Zittau eingesetzt, Vicentj Werners tochter,
ein weib, so mit 63 Eheminnern hette die Ehe gebrochen, sie ist Montags nach trinitatis in einen sack ertrinckt worden bejm galgen [...]

Toho roku v Zitavé zfizen vodovod a tzv. Bozi pokladnice na Zidost mistra Heydenreicha. Odstranéno
procesi s Bozim télem. Dieses Jahr, sindt alhie in Zittau die Rohr kasten erbaut werden, und auf begehren Mag. Hejidenteichs
Predigers alhie, ist der gottes kasten aufgerichtet worden, in der St. Johann Kirche dieser Prediger brachte es auch soweit, das in dem
Jahre das procession gehen, so alle dienstage geshehe mit dem H. Leichnam, alhie in Zittau abgeschafft wurde.

Téhoz roku zapocel ve Zhoftelci velky nepokoj. Dva z bufic¢t byli popraveni a rozctvrceni. Eben in diesem
Jahre, entstandt in Gétlitz ein grosser auffruhr unter den tuchmachern, und es werden ihre 2 von den Ridelsfihrern daselbst Enthaubtet,
und eingeviertelt. [...]

V tomto roce vydal kral Ferdinand mandat, Ze se maji znovu dodrzovat vsechny ceremonie, nebo spise
zlotady cirkevni — noeni kifza, vigilie, zaduini mse, ovéem tento vynos nebyl v Zitavé respektovan, Komtur
mnoho povolil Bozim dopusténim ... postupné zanikl klaster frantiskant a mnisi se svymi dobrymi skutky uz
nebyli respektovani a uz nikdo nic nedaval, takze klaster zchudl a séhlo se 1 na cirkevni poklady a byly uzity
k potfebé télesné. Nakonec mnisi z klastera odesli a ten byl pfedan rad¢é. Auch in diesem Jahren, gab konig Ferdinandus
ein Mandatt auss in seine Linder und stiddte, das man alle Ceremonien, oder vielmehr Misbrduche Der Kirchen wieder halten solte, mit
Creutz tragen Vigilien und seelmessen, alleine Dieses Mandat khan alhie in Zittau zu keine observantz, so undern die barmhertzigkeit
gottes fiigte E. das die Commendators vieles zulissen, ob es schon den gesetzen ihre Religion Contrir und zu wieder wahr, also ginge
nach und nach alhie in Zittau das Franciscaner Kloster ein, und die Ménche mit irem gutten wercken wurden nicht mehr geachtet, und
niemandt gab ihm nichts mehr, also muste das Kloster verarmen, und die kléynodien wurden angegriffen, und zur leibes Nohtdurfft
angewendet. Endtl. Gingen theils Ménche davon, ander stiicken weg, und wurden hernach das Kloster an E. E. Raht, kduffl. Uberlassen,
wie folgen soll.

8 SLUB, Msc. Dresd. App. 1674.
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Stavba méstského pifkopu u mandavské brany za purkmistra [...] Eben in diesem Jahre, unter den Biirgermeister
ampte Urbanns Segers, ist alhie in Zittau der Stadtgraben bej der Mandauischen Pforte Erbauet werden, und der HI. Geist, wurde mit
aller zugehor an einen vorwercks Man verkaufft.

Anno 1529 Hoc ao. War gebauet altar petrij et paulij ad St. Crucem sub organo.

... Dieses Jahr ist alhie in Zittau, des welck Miillers sohn gehangen worde. Er hatte viel gestohlen, und auch
30 weibs Pershonen verunehret:

CizoloZstvi Auch in diesem Jahre, am sontage Magdalena des Nachts, hatt alhie in Zittau der stadtschreiber Simon Berndt,
einen bey seiner weibe in bette ergriffen, und gleich erstochen, und es wurden noch in dieser Nahct so wohl der Stadtshreiber als seine
Frau in Verhafft genommen, und ist die frau hernach ertrinckt worden, aber der stadtschreiber ist am tage Mahtia durch 12 biirgen
wieder los kommen, und er miiste des entleibten weibe 50 thl. Geben. Damit sie ihre siinde erzihen kundte.

Turkové obléhaji Videfi — podpora Luzice Ferdinandovi — obranny #ad, kolik lidi postavili Zitavéti a jak
dlouho byli ponechani ve zbrani. In diesem Jahre, als der Tiircke die Stadt wien belagerte, so wiirde von Kénige Ferdinando ein
gantzen Reiche alles aufgebohten, das sich, jederman in gutter Kriegsbereitschafft halten solte, nun Man ihm ja zum Kriege bedorffte,
und es Ristete sich jederman, und der Konig thitte den tircken grossen wiederstandt, und erhilt die Stadt und die Lausnitzer Machten
eine defensions ordnung, und die Ritterschafft sandte den kénige 100 Pferde und Mann, und die Stidte geben 400 fiirs knechte, und
Etliche stiicke geschtitze. So sie inbereit hatten. Und die Zittauer hatten 80 fus knechte so sie besoldeten, alleine in drej wochen kehm
alles wieder zu riicke, und die Zittauer dancken umb Martinij ihr Volck wieder ab.

Anno 1530 Pfepadeni mladého Slechtice, ktery byl okraden a ztlucen tak, Ze ztratil rozum. In diesem
Jahre in Wintter, ist ein Junger Edelmann, bej Nechte hinter Olbersdorff geritten, und wurde von Etlichen Strassen Rdubern angegriffen.
Sey Ros, Klejdung, gewehr, geld und was er hatte genommen, und darzu jimmerlich geschlagen, sonderlich am haubte, und er wurde in
die stadt Zittau bracht ins sichhaus auf die Hintergasse, darinn er etliche tage gantz irre gewesen, so das nicht sagen kénnen was ihm
wiederfahren. Bis er also gestorben ist.

Ceny obili. ... Auch in diesen Jahre, war alhie in Zittau das getrejide gar theuer, und galt ein Scheffel korn, 1 Mark, nach
heutigen gelde, 1 thl. 12 gl. Die weitze fl. Heutiges geldes, 1 thl. 19 gl. Die gerste 30 thl. Oder 21 gl. Der haber 20 thl. Oder 14 gr. der
auff folgete eine Erh6hung des bires, und gelt ein viertel bier 2 fl. Nach heutigen gelde 2 tl. 10 gr.

... vV pustu, misten die Zittauer und andere stidte in Oberlausnitz, den kénige Ferdinando eine Grosse
Vermdgen steuer geben, von 100 Marck eine halber, und damahls muesten alle hausleute und Redespiirer geben

o luteranstvi, genati knéZi — Heidenreich — hnév komtura — sesageni 3 iitadn — odesel do Lwowka — misto neobsazeno Als
zu der Zeite, Doctor Luhter den Ehestand vor rechtmissig erklaerte, und viel Rémische Prister des Pabstes Verboth nicht achteten, und
sich im Ehestandt begaben, so hatt sich Mag. Hejdenreich der Prediger in Zittau, auch in demselben Eingelassen, mit Jungfer Elisabeth,
Meister Englers, eines Schneiders tochter alhie, wortliber sich der Commendator der Massen entristete, das er ihm seines amptes
Entsetze, und also Muesteder guette Mann ins exilium, aber er fandt zu Lemberg in Schlesien seinen unterhalt, alwo er als evangelischer
Prediger angenommen wurde, wie wohl er sich kimmerlich erhalten muste, so das er auch sejn tuchmacher handtwerks, das er in seiner
Jugendt erlernet hatte, darneben treiben mueste, an seine stelle war alhie Eingesetzt Caspar Stoltzlein, der aber den Rémschen Herren
zu Scharff war, dahero muste er die stelle bald wieder rdumen, und begab sich nach Oderwitz, wohin ihm die adelichen patronij vocirten,
indessen aber nahm die Evangelische Lehre in Zittau immer zu, und die Catholschen gebriuche kuhmen ab, die Mesprister sturben ab,
und ihre stellen blieben unbesetzt.

1635: Ober und NiedetlausBitz an Chursachsen iibergeben // Pfedani Horni a Dolni LuZice
Sasku, které pattily Ceské koruné 280 let.

Eben in diesem jahre, am 30 May ist zu Prage der Friede zwischen Keyser Ferdinando II. und Johann
George I. Churfiirsten zu Sachsen geschlossen, und ein Erblicher Traditions Recel3 ausgefertiget worden, und zu
Gotlitz publiciret, und seindt den Churfiirsten die bejden marggraffthiimer Ober und Niederlausnitz wiirckl.
Ubergeben und abgetretten werden. Und haben diese bejde marggraffthiimer 280 Jahr zur Cron béhmen gehért,
dahero wirde in gantzen Lande, und auch alhie in Zittau, solches am 8 Juliy war sontags von der Cantzel
abgekindiget, und das Te Deum laudamus gesungen und Mittwochs darauf war ein solemnes danckfest gehalten.
Nach verrichteten gottesdienste, lies der oberste leytenandt disetau/Disctau, so alhie in Zittau lag, 7 fahne fus
volck auf dem Marckte parade machen, und dieselben 2 Mahl salve geben, darneben wiirde aus 2 grossen stiicken
2 mahl geshossen, und an 10 Sept. Wurde wieder die erste Copulation gehalten in der kirche, so vier Jahr
unterlassen worden.

6) VNIMANI VALKY V MESTSKYCH KRONIKACH

Chronik Krodel

»den 29. undt 30. Novemb]ris] sowol auch den 1. und 2. Decembris [1618] ist ein newer comethstern am himmel
vor dem Morgensterne vorgehende gesehen worden, welcher einen gro3en straull oder strafen vor sich hergehen
hatte, der auch sehr geglinzet und etliche wochen gesehen worden, von welchem hochgelihrte leuthe
unterschiedene judicia gestellet, sonderlich wegen krigB3gefa[hr]|*

Chronik Arnsdorf

,»IKayBer Matthias unnd Ferdinandus, newgekronter konig zu Béhem, besuchen in person den churfursten zu Sachsen bey
dieBer geschwinden zeitt, da in Meilen grole tewrung unnd wenig zu vorzehren war. Kommen zu Dre3den ein den 4.



Historik a narativni prameny v raném novovéku (kronikatstvi), © Jan Zdichynec

Augusti [1617] unnd werden aldar kayBerlich unnd kéniglich empfangen unnd gehalten. Diele zusammenkunfft erregte
grof3e verwunderung unnd mancherley rede an vielen orten. Etliche gaben fur, es wurde dardurch eine heirath zwischen dem
newen konige unnd der churflurstlichen]| wittwen aus kénig[lichem] stam von Dennemarck, weyland Christiani II.
chegemahlen [Hedwig (1581-1641)], gestifftet werden. Andere meineten, es were sonst eine geheime confcederation alda
abgehandelt. Woltens, wiewol es nie eigentlich offenbahr worden, etlichermallen aus dem, was erfolget, abnehmen*

,»,da denn die leute aus grolem bedringniis hauffig aus den haullern gelauffen u[nd] innerhalb 2 tagen 300 haul3er
leer worden seyn. Die [kaiserlichen]| soldaten unter dem Bomischen u[nd] Holtzischen [Goltzischen] regiment
haben etliche hauf3er bis auf den grund abgebrochen, dafl man nicht gesehen, wo sie gestanden, in etlichen ofen
u[nd] fenster eingeschlagen auch die boden aufgehoben, etliche halb eingerilen u[nd] aus bloBem muthwillen
einen uniiberwindlichen schaden gethan, daf3 es kindes kinder nicht verwinden werden, also aus der schénen stadt
Zittau eine wisteney [Wistung — P. H.] gemacht, dal3 es einen stein in der erden erbarmen mochte®. Eben in
diesem Jahr 1633 um ,,den 31. October [1633] wahr es umb Zittaw so unsicher, dal3 fast niemandt vor dal3 thor
gehen dorfte, den man eines zu grabe tragen solte, muste mann einn confoi mitnehmen, damit die priester,
schulcollegen, schiiller und burgerschafft desto sicher auf3- und eingehen mochten.*

Hausbuch Martina Zeidlera, Akc. 1948 /566 (BUW?r.), XVI. a XVIL stoleti
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vlastni genealogie — pfibuzni — priibéh studia — luteranska vira
Ao~ 1553 den 19 Julij Vmb 6 Vhr Zu nacht ift [eliglich entfchlaff~n / herr Martin Zeidler [eines altters 99 Jahr. Laur:
fili9. / diefer Hatt dz Tenebrz am freitage zulingen Vnd Zubeletiten / im Jahre 1518 wiederumb angeordnet, Zu diefem
muflen Jahtlich die / WiBner von dem Hatife am Gotlitzlchen Thore, vad der Weinlchencke / auff der Richtergalle vnd
andere Zinfe geben wie iin Kirchen-/btichern Zubefinden.

Item diefler altte Zeidler, hatt die / Capel an der Stadkirchen Montem oliveti genand, erbawet /
Vnd geltifftet, wie Bilchoff Johannis Briff zu Meillen / atsweilet. die Ceremonien aber [ind in reformatione der kirch~ /

damals eingeftellet worden. Sein begrebnuf ift inn / dem Winckel da man fur Zeitten inn den Ohlegarten
gangen.

2431a, Martin Zeidler, privat protocoll 1629-1633 — pfiklad (eigentlich 1629 bis August 1633)?

Den 1 Martij A6 1629.

Georg Kirchoff vandt Chriftoph Scholltz wegen Thres Miindtlein Sig. Queillens

sollicitiren relaxiring des gefangnifle // berichtet Kirchoff das der Organilten Junge bey [ein

[...]7. Erinnert H. Nippner wegen des Landtages, das Er nicht konne atf dem Landttag verreilen proteftiren dz er Inns kunftig (olche
invectiven wie vorher befhehn nicht toleriren konne

19 den 18 Junij Col: propoluit.

[...] Inn gleichen foll Ein schreiben an den Gotlitzlchen Hatptmann vndt landes Eltilten. wegen der gefoderten spefen der
Einquartirang chiltes abgegebn worden die belichtigiing der lochtem im Hohe Walde [oll Thnen fortgang haben

Den H. Richter [oll den Schmidte ztier Zahling zwingen

230 — post meum reditum de conventu BudiB3inen(i den 25 Sept.

9 APW — Oddzial Bolestawiec.



